
  

 

6245/24   jpl/jhu 1 

 LIFE.3  CS 
 

 

 

Rada 
Evropské unie  

 
 
 
 
 
 
Brusel 9. února 2024 
(OR. en) 
 
 
6245/24 
 
 
 
 
VETER 9 
FOOD 19 
DELACT 19 

 

 

  

  

 

POZNÁMKA K BODU „I/A“ 

Odesílatel: Generální sekretariát Rady 

Příjemce: Výbor stálých zástupců (část I) / Rada 

Č. dok. Komise: C(2023)8519 - ST 16974/23 + ADD 1 

Předmět: NAŘÍZENÍ KOMISE V PŘENESENÉ PRAVOMOCI (EU) …/... ze dne 
14.12.2023, kterým se mění přílohy II a III nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (ES) č. 853/2004, pokud jde o zvláštní hygienické požadavky na 
určité maso, produkty rybolovu, mléčné výrobky a vejce 

Akt v přenesené pravomoci– záměr nevyslovit námitky 
  

1. Dne 14. prosince 2023 předložila Komise výše uvedený akt v přenesené pravomoci Radě 

v souladu s postupem stanoveným v článku 290 SFEU a s čl. 10 odst. 1 druhým 

pododstavcem písm. a), c), d), e) a f) nařízení (ES) č. 853/2004. Rada proti němu může 

vyslovit námitky do 15. února 20241. 

2. Během neformální písemné konzultace uvedly dvě delegace důvody, které by mohly posloužit 

jako základ pro vyslovení námitek proti uvedenému aktu v přenesené pravomoci2. 

3. Předsednictví proto zařadilo akt v přenesené pravomoci na pořad jednání zasedání Pracovní 

skupiny radů/atašé (zemědělství – potraviny a potravinové systémy) konajícího se dne 

29. ledna 20243. Předsednictví konstatovalo, že pro vznesení námitek proti uvedenému aktu 

neexistuje kvalifikovaná většina.

                                                 
1 Tato původní lhůta byla následně Evropským parlamentem prodloužena o dva měsíce. 
2 Dokument WK 849/2024. 
3 Během zasedání vznesla proti aktu v přenesené pravomoci námitku jedna další delegace. 
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4. Navrhuje se proto, aby Coreper doporučil Radě, aby jako bod „A“ pořadu jednání některého 

z nadcházejících zasedání potvrdila, že nemá v úmyslu vyslovit proti aktu v přenesené 

pravomoci námitky, a aby Komise a Evropský parlament byly o této skutečnosti informovány. 

Z uvedeného vyplývá, že pokud Evropský parlament nevysloví proti aktu v přenesené 

pravomoci námitky, bude akt vyhlášen a vstoupí v platnost v souladu čl. 11a odst. 6 nařízení 

(ES) č. 853/2004. 
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